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Art. 3. Het ministerieel besluit van 11 september 1986 tot instel-
ling van een departementale stagecommissie bij het Ministerie van
Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt wordt opgeheven.

Brussel, 25 februari 1968,
De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,

Art. 3. L'arrété ministériel du 11 septembre 1988 créant au Minis-
tere de I'Intérieur et de la Fonction publique une commission depar-
tementale des stages est abrogé.

Bruxelles, le 25 février 1988,

Le Ministre de YIntérieur et de la Fonction publique,

J. MICHEL J. MICHEL
De Staatssecretaris voor Openbaar Ambt, Le Secrétaire d'Etat a la Fonction publique,
L. BRIL L. BRIL
e -
MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN MINISTERE DES COMMUNICATIONS
N. 88 — 780 F. 88 — 780

25 MAART 1988. — Koninklijk besluit houdende machtiging van de
Belgische Naamloze Vennootschap tot Exploitatie van het Lucht-
verkeer (SABENA) tot deelneming in het kapitaal en aan de
bedrijfsvoering van de vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid Nigerian Aviation Handling Company Limited

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Asn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 april 1923 houdende goedkeuring van de
statuten van de Belgische Naamloze Vennootschap tot Exploitatie
van het Luchtverkeer (SABENA), opgericht op 23 mei 1923;

Gelet op artikel 3, laatste lid, van de statuten van de Belgische
Naamioze Vennootschap tot Exploitatie van het Luchtverkeer
(SABENA), gewijzigd overeenkomstig de wet van 23 juni 1980;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Belgische Naamloze Vennootschap tot Exploitatie
van het Luchtverkeer (SABENA) wordt hierbij gemachtigd tot deel-
neming in het kapitaal en aan de bedrijfsvoering van de vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid Nigerian Aviation Handling
Company Limited.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsbiad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 1988.

25 MARS 1988. — Arrété royal autorisant ia Société anonyme belge
@’Exploitation de la Navigation aérienne (SABENA) a participer
au capital et & la gestion de la société & responsabilité limitée
Nigerian Aviation Handling Company Limited

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 26 avril 1923 approuvant les statuts de la Societé
anonyme belge d'Exploitation de la Navigation aérienne (SABENA),
constituée le 23 mai 1923;

Vu Particle 3, dernier alinéa, des statuts de la Société anonyme
beige d'Exploitation de la Navigation aérienne (SABENA), modifie
conformément a la loi du 23 juin 1980,

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. La Société anonyme belge d’Exploitation de la Naviga-
tion aérienne (SABENA) est autorisée & participer au capital et & la
gestion de la société a responsabilité limitée Nigerian Aviation
Handling Company Limited.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Communications est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 mars 1988.

BOUDEWIJN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Verkeerswezen en Buitenlandse Handel, Le Ministre des Communications et du Commerce extérieur,
H. DE CROO H. DE CROO
S
MINISTERIE VAN LANDBOUW MINISTERE DE L’AGRICULTURE
N. 88 — 781 F. 88 — 781

1 APRIL 1988. ~ Ministeriee] besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 22 april 1887 betreffende de toepassing van de
extrahefling bedoeld bij artikel Squater van Verordening (EEG)
nr. 804/68 gedurende het tijdvak van 1 april 1887 tot 31 maart 1988

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 28 juli 1955 houdende oprichting van een
Landbouwfonds;

Gelet op de wet van 15 januari 1938 betreffende de oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
8 oktober 1055;

ler AVRIL 1088, — Arrété ninistériel modifiant 'arrété ministériel
du 22 avril 1987 relatif & Papplication du prélévement supplémen-
taire visé a Particle 5quater du Réglement (CEE) no 804/68
pendant la période du ler avril 1987 au 31 mars 1988

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,
Vu la loi du 29 juillet 1955 créant un Fonds agricole;
Vu la loi du 15 janvier 1938 relative a la création d'un Office

national du lait et de ses dérivés, modifiée par l'arrété royal du
3 actobre 1955;



BELGISCH ‘STAATSBLAD — 10.04.1888° — MONITEUR BELGE

5419

Gelet op de wet van 23 december 1970 houdende goedkeuring van
het besluit d.d. 21 april 1870 van de Raad van Ministers van de Euro-
pese Gemeenschappen betreffende de vervanging van de financiéle
bijdragen van de lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
houw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 1655 houdende
opdracht aan de Minister van Landbouw van de bevoegdheid om het
bedrag en de voorwaarden van de bijdragen van het Landbouw-
fonds te bepalen;

Gelet op het koninklijk besluit van 2] april 1987 betreifende de
toepassing van de extraheffing bedoeld bij artikel Squater van
Verordening (EEG) nr. 804/68 gedurende het tijdvak van 1 april 1987
tot 31 maart 1988, zoals gewijzigd bij koninklijke besluiten van
18 september 1987 en 20 november 1987, inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 april 1087 betreffende de
toepassing van de extraheffing bedoeld bij artikel Squater van
Verordening {(EEG) nr. 804/68 gedurende het tijdvak van 1 april 1987
tot 31 maart 1988, zoals gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van
31 augustus 1987, 26 november 1987, 4 januari 1988 en
12 februari 1988;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 1371/84 van de Commissie van
16 mei 1984 tot vaststelling van de nadere voorschriften voor de
toepassing van de bij artixel 5Squater van Verordening (EEG)
nr. 804/88 ingestelde extraheffing, laatst gewijzigd bij de Verorde-
ning (EEG} nr. 430/88;
kiGe~le1: op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-

ngen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is om onverwijld maatregelen
te nemen ten einde vanaf het lopende tijdvak de producenten toe te
laten het als representatief beschouwd vetgehalte te kiezen gvereen-
komstig artikel 9 van de Verordening (EEG) nr. 1371/84 zoals gewij-
zigd bij de Verordening (EEG) nr. 430/88,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 8 van het ministerieel besluit van 22 april 1987
betreffende de toepassing van de extraheffing bedoeld bij
artikel Squater van de Verordening (EEG) nr. 804/68 gedurende het
tijdvak van 1 april 1087 tot 31 maart 1988, gewijzigd bij het ministe-
rieel besluit van 26 november 1987, wordt tussen het eerste en het
tweede lid het volgende lid ingevoegd :

« Voor de toepassing van artikel 9 van Verordening (EEG)
nr. 1371/84, zoals gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 430/88, en
voor zover de erbij vastgestelde voorwaarden voldaan worden, mag
de producent verzoeken dat het vetgehalte dat als representatief
wordt beschouwd, het gemiddelde gehalte is dat in het eerste
tijdvak van toepassing van de extraheffing is geconstateerd, in
plaats van het gemiddelde gehalte dat in het tweede tijdvak is
geconstateerd. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1887.
Brussel, 1 april 1988, ‘

P. DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

N. 88 — 782

20 MAART 1988, — Koninklijk besluit tot wijziging, wat de arti-
kelen 7 en 8-20 betreft, van het koninklijk besluit nr. 25075 van
13 juli 1987 betreffende de vasisielling, voor de vergelijkende
examens van het jaar 1987, van het aantal beroepsonderofficieren
die kunnen opgenomen worden in het kader van de aan-
vullingsofficieren

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Agn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 27 december 1961 houdende statuut van de
onderoflicieren van het actief kader der land-, lucht- en zeemacht en

van de medische dienst, gewijzigd bij de wet van 13 juli 1478,
inzonderheid op de artikelen 40bis en 40ter;

Vu la loi du 23 décembre 1870 portant approbation de la décision
du 21 avril 1970 du Conseil des Ministres des Communautés euro-
péennes relative au remplacement des contributions financiéres des
Etats membres par des ressources propres aux Communautés;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce de produits de
I'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime;

Vu Parrété royal du ler septembre 1855 déléguant au Ministre de
I'Agriculture le pouvoir de fixer le montant et les conditions des
interventions du Fonds agricole;

Vu l'arrété royal du 21 avril 1987 relative 4 l'application du préle-
vement supplémentaire visé & l'article Squater du Réglement (CEE;

-ne 804/68 pendant la période du ler avril 1987 au 31 mars 1888, te

qu'il a été modifié par les arrétés royaux des 16 septembre 1987 et
20 novembre 1987, notamment l'article 10;
Vu l'arrété ministériel du 22 avril 1987 relatif a Y'application du
rélévement supplémentaire visé & Particle 5quater du Réglement
ECEE) ne 804/68 pendant la période du ler avrit 1987 au
31 mars 1988, tel qu'il a été modifié par les arrétés ministériels des
31 aoit 1987, 26 novembre 1987, 4 janvier 1988 et 12 février 1986;

Vu le Réglement {CEE) no 1371/84 de la Commission du
16 mai 1984 fixant les modalités d'application du prélévement
supplémentaire visé a larticle Squater du Réglement {CEE)
no B04/68, modifié en dernier lieu par le Réglement (CEE) no 430/88;

Vu l'accord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié per la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est nécessaire de prendre sans retard des
mesures afin d’autoriser dés la période en cours les producteurs &
choisir la teneur en matiére grasse considérée comme représenta-
tive conformément & Varticle 9 du Réglement (CEE) no 1371/84 tel
que modifié par le Réglement (CEE) n° 430/88,

Arréte :

Article ler. Dans Varticle 8 de V'arré:é ministériel du 22 avril 1987
relatif a lapplication du prélévement supplémentaire visé a
I'article Squater du Réglement (CEE) ne 804/68 pendant la période

du ler avril 1987 au 31 mars 1988, modifié par l'arrété ministériel du
26 novembre 1987, I'alinéa suivant est inséré entre 'alinéa leret 2

« Pour I'application de l'ariicle 9 du Réglement (CEE) n° 1371/84
tel que modifié par le Réglement (CEE) n° 430/88, et pour autant que
les conditions ¥ déterminées soient respectées, le producteur peut
demander que la teneur en matiére grasse considérée comme repré-
sentative soit la teneur moyenne constatée pendant la premiere
périocde d'application du prélévement supplémentaite, au lieu de
celle constatée pendant la deuxiéme période. »

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le ler avril 1987, -
Bruxelles, le ler avril 1888.
P. DE KEERSMAEKER

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 88 — 782

29 MARS 1988. — Arrété royal medifiant, en ce qui concerne les
articles 7 et 8-20, I'arvété royal no 25075 du 13 juillet 1987 fixant,
pour les concours de Pannée 1987, le nombre de sous-officiers de
carriére autorisés A passer dans le cadre des officiers de complé-
ment .

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du 27 décembre 1961, portant statut des sous-officiers du
cadre actif des forces terrestre, aérienne et navale et du service

médical, modifiée par la loi du 13 juillet 1976, notamment les art
cles 40bis et 40¢en



